GEBRAUCHSANLEITUNG AQUA LASER SPRAY MOP FLEXMOP
INSTRUCTION MANUAL AQUA LASER SPRAYMOP FLEXMOP
GEBRUIKSAANWIIZING AQUA LASER SPRAY MOP FLEXMOP

MANUEL D’INSTRUCTION AQUA LASER SPRAY MOP FLEXMOP

Lesen Sie diese Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen.
Before using this appliance, read the safety instructions carefully.
Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig voordat u het apparaat in gebruik neemt.
Avant d'utiliser ce fer, lisez attentivement les consignes de sécurité.



Gebrauchsanweisung

Durch Drucken des Hebels am oberen Ende des Stiels, wird das Wasser aus dem Tank gespruht.
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So fullen Sie den Tank mit Wasser und Reinigungsmittel:
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Den Tank einfach vom Stiel abziehen Aufdrehen, um Wasser oder Reinigungsmittel einzufiillen

Details

Wischbezug mit Klettverschluss fir einfache Handhabung beim Wechseln.

, “3}3600-Schwenkbi]gel fur flexiblen Einsatz in alle Richtungen

Fur die schwer erreichbaren Stellen unter dem Sofa oder der Kommode klicken Sie auf den Knopf am
unteren Ende Ihres Mop und ziehen Sie die Aufsatzverlangerung bis zur gewiinschten Léange heraus.
Hinweis: Wenn der flexible Schwenkhals nicht mehr bendétigt wird, schieben Sie diesen wieder in den
Mop. Dabei muss die untere Taste gedriickt werden.

Havenstraat 57 a, 7005 AG Doetinchem — NL

Fur Fragen und/oder Hilfe bei der Montage stehen wir Ihnen selbstverstandlich gern unter unserer
Servicenummer +491805140024 von Montags bis Freitags zwischen 9.°° und 17.°° Uhr zur Verfugung (0,14
€/Min. aus dem dt. Festnetz, Mobilfunkpreis max. 0,42 €/Min.). Auch kdnnen Sie sich iber
www.serviceclub.info oder www.aqua-laser.de mit uns in Verbindung setzen.



http://www.serviceclub.info/
http://www.aqua-laser.de/

Instruction manual

Press the handle, the Aqua Laser Spray Mop will spray water.
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How to fill water or detergents:
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Easy to pull Twist off to fill water or detergents
Details

Velcro design, easy to replace.

360° rotating steel to clean in different directions.

For the hard to be reached areas under the sofa or the chest of drawers click on the button at the
lower end of your mop and pull out the attachment extension, the flexible swing neck, until the desired
length.

N.B.: Once the Flexi-Neck extension is no longer required, just push this back into the mop. To do this,
depress the button.




Gebruiksaanwijzing

Druk de hendel in en de tank sproeit water.
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Hoe te vullen met water of schoonmaakmiddelen:
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Eenvoudig uit elkaar te halen Draai de dop eraf om te vullen met water.

Details

Klittenband design, eenvoudig te vervangen.

360° roterende steel om in verschillende richtingen schoon te maken.

Klik op de knop onderaan uw mop om moeilijk bereikbare plaatsen onder de bank of kast schoon te
kunnen maken en trek het opzetverlengstuk tot de gewenste lengte eruit.

Nota bene: Schuif de flexibele zwenkhals weer in de mop wanneer u deze niet meer nodig heeft.
Hiervoor dient u de onderste knop in te drukken.




Mode d’emploi:

I suffit d’actionner le levier en haut du manche pour vaporiser I'eau du réservoir
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Comment remplir le réservoir d’eau ou du produit nettoyant:
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Retirer le réservoir du manche Ouvrir en tournant pour ajouter de I'eau ou du produit
(en tirant vers le haut) nettoyant

Détails

Serpilliere avec bandes auto agrippantes. Facilité de changement.

Attache pivotant sur 360° pour une flexibilité d’utilisation dans toutes les
directions.

Pour les endroits difficilement accessibles sous le divan ou la commode cliquez sur le bouton situé a
I'extrémité inférieure de vortre mop et tirez la rallonge-support, le col orientable flexible, jusqu’'a
longueur souhaitée.

Remarque: Lorsque l'utilisation de 'embout de I'extension (tige pliable) n’est plus justifiée,
réintroduisez-la dans le mop. Pour ce faire, maintenir la touche enfoncée.




